
системы. Особый интерес вызывает грамматическая многозначность, которая проявляется в ряде 
многокомпонентных образований. Примером одного из них является конструкция should+infinitive.

Анализ значений данной конструкции проводился на материале романов Дж. Р. Р. Толкина «Хоббит, 
или туда и обратно» и «Властелин колец» (книга 6 «Возвращение короля»). В результате были отобраны 
примеры с should+infinitive в качестве свободных модальных словосочетаний (67%), аналитической фор­
мы глагола для выражения относительного будущего времени (10,2%), а также формы глагола в сослага­
тельном наклонении (22,8%).

В свободных словосочетаниях были выявлены такие модальные значения глагола should, как наме­
рение, обязательство совершения действия, обстоятельственная необходимость, логическое следова­
ние, прогноз, совет, рекомендация, официальный приказ, порицание, критика, упрек, нерасполoженность 
вьітлнять действие.

В качестве формы сослагательного наклонения исследуемая конструкция встречалась в главной части 
условного предложения для выражения нереального следствия, например: I  should be happier, i f  we were 
not obliged to stand and watch, making no move, striking nowhere first [1]. Или в именных придаточных 
предложениях для выражения предполагаемого действия, например: I t ’s necessary that we should get to the 
mountain before the sun sets [1].

Для выражения относительного будущего действия should+infinitive употребляется в косвенной речи 
после глаголов говорения или умозаключения, например: When I  asked how they had got away, they told me 
to hold my tongue, and said that one day in the proper time I  should know [1].
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При обучении иностранному языку в средней школе использование опор является одним из наиболее 
эффективных средств формирования и совершенствования навыков говорения. В качестве опор на уроке 
учителя используют различные тексты, аудиотексты, предметы, схемы, видеофильмы, картинки, музы­
кальные фрагменты для:

1) организации общения на иностранном языке;
2) введения нового материала, его тренировки и применения;
3) повышения мотивации к изучению иностранного языка;
4) организации самостоятельной работы учащихся.
Опоры всегда должны быть информативны. В одних случаях информация развернута (содержательные 

опоры), в других -  сжата (смысловые опоры), но в любом случае она лишь толчок к размышлению. Оба вида 
опор могут быть вербальными и иллюстративными. Выбор опор может зависеть от ряда факторов, включая 
уровень обученности и индивидуальные особенности учеников. При работе с содержательными или смыс­
ловыми опорами у обучающихся возникают определенные ассоциации, которые могут быть направлены в 
нужное русло благодаря установкам речевых упражнений. За счет обращения к индивидуальному опыту 
обеспечивается вариативность использования опор. Используя такой механизм, одна и та же опора способна 
побудить бесконечное число различных высказываний. Ученик будет быстрее запоминать и усваивать ин­
формацию, связанную с личным опытом из жизни, ассоциативно представляя картинку в голове.

Таким образом, роль опор действительно существенна, так как их применение в обучении иностран­
ному языку способствует лучшему усвоению изучаемого материала, помогает ученикам развиваться твор­
чески и повышает мотивацию говорить, писать, читать и воспринимать иноязычную речь на слух. Учи­
теля иностранного языка должны постоянно обновлять и пополнять уже существующие опоры, внося 
разнообразие в процесс обучения [1].
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